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Этимология - в переводе с древне-
греческого, означает учение об 
истинном значении слова - раздел 
лингвистики (сравнительно-
исторического языкознания), 
изучающая происхождение слов и 
устойчивых оборотов. 

А также - методика исследований, 
используемых при выявлении 
истории происхождения слова и сам 
результат такого явления. 

О том как происходят лексические 
приобретения, откуда и каким 
способом появляются новые слова 
рассказывает нам наука 
этимология. 



Этимологический словарь — 
это словарь, содержащий 
информацию об истории 
отдельных слов, а иногда и 
морфем, то есть информацию 
о фонетических и 
семантических изменениях, 
которые они претерпели. Так 
как происхождение многих 
слов не поддаётся точному 
однозначному определению, 
то этимологические словари 
фиксируют различные точки 
зрения.



Корова – от латинского «кор» – 
рог. То есть «корова» – рогатая, 
имеющая рога.

Петух – прозвали так за 
способность к пению. То есть 
петух образованно от слова 
петь.

Медведь – образованно от слов 
«мёд» и «ведает». То есть зверь 
знающий где найти в лесу мёд.



Урожай – восточно-
славянское. Образованно от 
слова «род», которое 
обозначало происхождение, 
поколение, семья.

Воробей – слово восходит к древней 
основе вор-. От неё образованны 
такие слова как «ворота, забор». 
Наверное, за то воробей получил своё 
название, что издавна вертелся возле 
человеческого жилья, на воротах, на 
заборах сидел.



Лисица – именно названа лисой, 
лисицей, т.к. образованно это 
слово от слова «лис». До сих 
пор у нас кое-где бытуют слова 
«лисый» – желтоватый, 
«залисеть» – пожелтеть. То есть 
лисицей прозвали зверя за 
жёлтую шерсть.

Пенал – перо по латински – 
«пенна», а перья хранили в 
коробочке, которую называли 
пенал. Хотя теперь мы ими не 
пишем, название сохранилось.



Библиотека – «библио» по 
гречески – книга; «текос» – 
хранилище. То есть 
«книгохранилище», «собрания 
книг».

Тетрадь – древнерусское 
заимствование из греческого языка. 
В памятниках встречается с XI века. 
Образованно от «tetrados» – 
четвертая часть листа или «tetro» – 
сложенный в четверо. 



Животное – от 
старославянского «животъ» 
– жизнь.



Картина – с эпохи Петра I. 
Итальянское «cartina» – тонкая, 
красивая бумага, произошло от 
слова «карта» – бумага.

Снегирь – после некоторых 
изменений, слово стало писаться 
снегирь, так как птица стала 
ассоциироваться со снегом.



Коньки – изгиб конька 
обычно в старину 
изображали в виде 
лошадиной головы. Отсюда 
название коньки – 
«маленькие кони» (коньки – 
конь)

Товарищ – заимствовано из 
тюркских языков. Там оно 
является сложным 
образованием путем 
соединения «tavar» – товар и «is» 
– друг. Первоначальное 
значение – «компаньон по 
торговле».



Ранец – образовалось от 
немецкого «ranzen» – заплечный 
походный мешок, который носили 
немецкие солдаты московских 
царей в XVII веке. Через 150 – 200 
лет слово стало означать 
ученическую сумку (раньше их 
делали из тюленьей кожи), так же 
носимую на спине.

Коричневый – значит 
цвета корицы – 
красновато-бурой 
пряности. Корица – чисто 
русское и обозначает 
«маленькая корочка» (от 
слова кора).



Рябина – от слова рябой. В 
соцветиях рябины 
выделяются светло-
зелёные, белые цветы, 
поэтому наши предки 
назвали её «рябина от ряби, 
пестра».



Малина – существует две 
версии. Одни считают, что 
название связанно с цветом, а 
другие обращают внимание на 
форму, так как ягода состоит из 
маленьких частей, как бы 
слепленных между собой.

Хоккей – Родина травяного хоккея 
– Англия, а хоккея на льду Канада 
(где в 1866 г. состоялся первый 
официальный матч). Произошло 
от старофранцузского «хокет» – 
палка, точнее «пастуший посох с 
крюком».



Берёза – у древних славян 
существовало слово «бер». 
Означало оно светлый, ясный, 
блестящий, белый.

Ворона – прилагательное вороной, 
образованное от основы ворон, 
означало «черный». В 
индоевропейских языках 
родственное слово значило «жечь, 
сжигать, обгорать, делаться 
черным».



Посуда – в старину этим словом 
называли лодку, судно. Столовые 
приборы тогда изготавливались из 
дерева. Им придавалась 
затейливая форма похожая на 
форму лодки или судёнышка. 
Сходство послужило причиной 
того, что столовые 
принадлежности стали называть 
посудой. 

Лопата – раньше существовало 
слово «лопа», то же, что рука, 
ладонь. От него и образовалось 
«лопата» – похожая на лопасть.



Деревня - в старину место, на 
котором корчевали, дергали с 
корнем деревья, а потом строили 
дома, распахивали пашню - 
называли деревней («деревня» – 
«дерево» – место, отчищенное от 
деревьев).

Капуста – что общего может быть у 
слов капуста и капитан? Оба слова 
начинаются на кап. Слово капитан 
произошло от латинского «капут» - 
голова. Капуста - очень древнее 
слово, которое появилось в 
русском языке раньше капитана и 
было образованно от слова 
«капут» - голова.


